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Тридцать первая сессия 

Кингстон, 13–31 июля 2026 года  
 

Пункт 11 предварительной повестки дня Ассамблеи* 

Доклад временного Генерального директора 

Предприятия 
 

Пункт 14 повестки дня Совета 

Доклад временного Генерального директора 

Предприятия 
 

 

 

  Доклад о деятельности, касающейся Предприятия 
 

 

  Представлен временным Генеральным директором 

Предприятия 
 

 

 I. Введение 
 

 

1. Цель настоящего доклада заключается в том, чтобы проинформировать Со-

вет и Ассамблею Международного органа по морскому дну о мероприятиях, ко-

торые были проведены, и прогрессе, который был достигнут временным Гене-

ральным директором Предприятия в период с июля 2025 года по май 2026 года. 

Он следует за предыдущими докладами временного Генерального директора, 

представленными на двадцать девятой и тридцатой сессиях Органа соответ-

ственно в июле 2024 и 2025 годов (ISBA/29/A/6–ISBA/29/C/12 и ISBA/30/A/5–

ISBA/30/C/8).  

2. В соответствии со статьей 170 Конвенции Организации Объединенных 

Наций по морскому праву и разделом 2 приложения к Соглашению об осуществ-

лении части ХI Конвенции Организации Объединенных Наций по морскому 

праву от 10 декабря 1982 года (Соглашение 1994 года) Предприятие является ор-

ганом Органа, который непосредственно осуществляет деятельность в Районе, 

а также транспортировку, переработку и сбыт полезных ископаемых, добытых в 

Районе. Предприятие действует в соответствии с общей политикой, устанавли-

ваемой Ассамблеей, и подчиняется директивам и контролю Совета. Оно также 

выполняет важнейшую роль по содействию участию развивающихся государств 

в деятельности в Районе. Оно пользуется автономией при осуществлении своих 

операций, когда становится независимым от секретариата. 

__________________ 

 * ISBA/31/A/L.1. 

https://docs.un.org/ru/ISBA/29/A/6
https://docs.un.org/ru/ISBA/29/C/12
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/A/5
https://docs.un.org/ru/ISBA/30/C/8
https://docs.un.org/ru/ISBA/31/A/L.1
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3. К независимому функционированию Предприятия способно привести одно 

из двух событий: получение Советом заявки на деятельность в рамках совмест-

ного с Предприятием предприятия или утверждение плана работы по разработке 

не для Предприятия, а для иного субъекта права. Если побудительным событием 

является поступление заявки на деятельность в рамках совместного с Предпри-

ятием предприятия, Совет должен установить, отвечает ли деятельность сов-

местного с Предприятием предприятия «разумным коммерческим принципам». 

Как уже отмечалось в предыдущих докладах, ни в Конвенции, ни в Соглашении 

не оговаривается, что подразумевается под словосочетанием «разумные коммер-

ческие принципы». Если Совет убедится в том, что деятельность совместного с 

Предприятием предприятия отвечает разумным коммерческим принципам, то он 

обязан издать директиву, предусматривающую независимое функционирование 

Предприятия. 

 

 

 II. Функции временного Генерального директора 
 

 

4. Следует напомнить, что функции временного Генерального директора из-

ложены в пункте 1 раздела 2 приложения к Соглашению 1994 года и сводятся к 

следующему: 

 a) мониторинг и обзор тенденций и событий, относящихся к глубоковод-

ной добычной деятельности на морском дне, включая регулярный анализ конъ-

юнктуры на мировом рынке металлов, а также цен на металлы, соответствую-

щих тенденций и перспектив;  

 b) оценка результатов проводимых морских научных исследований при-

менительно к деятельности в Районе, и прежде всего исследований, посвящен-

ных экологическому воздействию деятельности в Районе;  

 c) оценка имеющихся данных, касающихся поиска и разведки, включая 

критерии такой деятельности;  

 d) оценка технологических достижений, имеющих отношение к деятель-

ности в Районе, в частности технологии, относящейся к защите и сохранению 

морской среды; 

 e) оценка информации и данных о районах, зарезервированных за Орга-

ном; 

 f) оценка подходов к организации совместных предприятий;  

 g) сбор информации о наличии квалифицированных кадров;  

 h) изучение вариантов управленческой политики для руководства Пред-

приятием на различных этапах его функционирования.  

5. Кроме того, Совет возложил на временного Генерального директора следу-

ющие функции: 

 a) представление интересов Предприятия в отношении формирования 

режима, регламентирующего деятельность в Районе;  

 b) обеспечение последовательности и взаимодополняемости деятельно-

сти Предприятия и решений и правил, согласованных руководящими органами 

Органа; 

 c) содействие разработке проектов в сотрудничестве с развивающимися 

государствами для углубления научного понимания Района;  
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 d) подготовка проектов норм, правил и процедур для руководства и 

управления Предприятием после того, как оно начнет функционировать незави-

симо от секретариата Органа; 

 e) представление Предприятия на международных встречах, конферен-

циях и мероприятиях по мере необходимости; 

 f) руководство канцелярией временного Генерального директора Пред-

приятия;  

 g) выполнение других обязанностей по мере необходимости.  

 

 

 III. Деятельность временного Генерального директора 
 

 

 A. Участие в обсуждениях, посвященных проекту правил 

разработки минеральных ресурсов в Районе  
 

 

6. Временный Генеральный директор присутствовал на второй части тридца-

той сессии и первой части тридцать первой сессии Совета и принимал участие 

в переговорах по проекту правил разработки минеральных ресурсов в Районе с 

целью поделиться с Советом мнением Предприятия по вопросам, затрагиваю-

щим его интересы, а также высказать замечания и представить предложения по 

тексту проекта правил в целом. 

7. В ходе первой части тридцать первой сессии временный Генеральный ди-

ректор не только внес свой вклад в обсуждение проекта правил, выдвинув пред-

ложения по тексту, но и представил Совету совместный документ и таблицу, 

подготовленные в сотрудничестве с Соединенным Королевством Великобрита-

нии и Северной Ирландии и касающиеся места Предприятия в проекте правил.  

8. Этот документ затрагивает два альтернативных определения термина «кон-

трактор», которые были представлены временным Генеральным директором 

Предприятия в ходе тридцатой сессии Совета.  

9. Совету было сообщено, что документ был подготовлен с основной целью 

обеспечить, чтобы Предприятие было органично интегрировано в правила раз-

работки и чтобы правовые рамки, регулирующие деятельность Предприятия, 

были не только концептуально продуманными, но и жизнеспособными с ком-

мерческой и операционной точек зрения.  

10. Заявления, сделанные делегациями по обоим предложенным определениям 

термина «контрактор», свидетельствуют об их заинтересованности в том, чтобы 

в правилах надлежащим образом было отражено отношение к Предприятию по 

сравнению с контракторами в ситуациях, когда соответствующие обязательства 

применимы ко всем субъектам, но не согласуются с положениями Конвенции и 

Соглашения 1994 года. Ожидается, что Совет продолжит рассматривать этот во-

прос в ходе второй части своей тридцать первой сессии.  

11. Перед представлением совместного документа временный Генеральный 

директор и делегация Соединенного Королевства провели встречи с региональ-

ными группами и отдельными делегациями, чтобы узнать их мнение по поводу 

предложений. 
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 B. Изучение возможных вариантов управленческой и 

административной политики для Предприятия  
 

 

12. В течение отчетного периода продолжалась работа по изучению возмож-

ных вариантов управленческой и административной политики для Предприятия 

на различных этапах его введения в действие с опорой на результаты ранее про-

деланной работы в этой области. 

13. На сегодняшний день Предприятие функционирует в составе секретариата. 

Основное внимание уделяется сведению к минимуму накладных расходов при 

одновременном закладывании основы для будущей самостоятельной деятельно-

сти. Ввиду ограниченности ресурсов Предприятие полагается на секретариат в 

плане выполнения определенных административных функций.  

14. В контексте обсуждения вопросов организации совместных предприятий в 

соответствии с пунктом 2 раздела 2 приложения к Соглашению 1994 года и с 

учетом необходимости применения эволюционного подхода к деятельности 

Предприятия акцент делается на «бережливой» модели, в рамках которой прио-

ритет отдается достижению экономической эффективности.  

15. Совету следует принять к сведению, что по линии совместных предприя-

тий партнеры будут предоставлять капитал и технологии, а Предприятие будет 

предоставлять, помимо прочего, зарезервированные участки. Обсуждения воз-

можных форм организации совместных предприятий касаются также вопросов 

наращивания потенциала, когда партнеры по совместному предприятию обеспе-

чивают обучение персонала Предприятия в тех областях, где ему не хватает не-

обходимого экспертного опыта.  

16. Также отмечается, что с учетом применяемого в настоящее время «береж-

ливого» подхода к деятельности Предприятия, штат которого состоит из времен-

ного Генерального директора и одного помощника по поиску информации, стра-

тегия по выполнению положений пункта 1 h) раздела 2 должна предполагать за-

действование имеющихся у Органа ресурсов при одновременной разработке 

нормативных и структурных моделей для обеспечения независимости Предпри-

ятия от секретариата в будущем.  

17. В этой связи уже была начата подготовительная работа по составлению 

внутреннего регламента и правил, касающихся конкретных административных, 

финансовых и кадровых аспектов, которые будут регулировать деятельность 

Предприятия после того, как оно в соответствии с Конвенцией начнет функцио-

нировать независимо от секретариата.  

18. Эти меры необходимы для обеспечения того, чтобы в случае наступления 

побудительного события (например, поступления заявки на деятельность в рам-

ках совместного предприятия) Совет не оказался неподготовленным, а Предпри-

ятие могло воспользоваться действующей управленческой структурой, вместо 

того чтобы в спешке создавать ее с нуля.  

 

 

 C. Мониторинг и обзор тенденций в добывающей 

промышленности 
 

 

19. Временный Генеральный директор продолжал проводить мониторинг и об-

зор тенденций и событий, относящихся к глубоководной добычной деятельно-

сти на морском дне, а также анализ конъюнктуры на мировом рынке металлов, 

цен на металлы и соответствующих тенденций и перспектив. 
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20. Предприятие было представлено на состоявшихся в апреле 2026 года в 

Лиссабоне совещаниях Международной исследовательской группы по никелю, 

Международной исследовательской группы по свинцу и цинку и Международ-

ной исследовательской группы по меди, а также на совместном семинаре этих 

исследовательских групп. Участие в этих совещаниях регулируется положени-

ями пункта 1 а) раздела 2 приложения к Соглашению 1994 года.  

21. В целом рыночные прогнозы по конкретным металлам, обсужденные в 

рамках исследовательских групп, выглядят следующим образом:  

 a) Международная исследовательская группа по никелю:  

 i) рыночный баланс. Ожидается, что рынок перейдет от излишка в 

283 000 тонн в 2025 году к дефициту в 32 000 тонн в 2026 году; 

 ii) производство и спрос. По прогнозам, мировой объем производства 

первичного никеля достигнет 3,715 млн тонн, а объем его потребления со-

ставит 3,747 млн тонн; 

 iii) перспективы. Несмотря на недавнее замедление роста, вызванное ко-

лебаниями на рынке энергоресурсов, мировой спрос остается устойчивым 

и обусловлен в первую очередь развитием технологий производства акку-

муляторов для электромобилей. 

 b) Международная исследовательская группа по свинцу и цинку:  

 i) рынок цинка. По прогнозам, в 2026 году мировой спрос на рафиниро-

ванный цинк продолжит расти благодаря потребностям, связанным с ин-

фраструктурой, и быстрому развитию рынка цинковых аккумуляторов;  

 ii) рынок свинца. Ожидается, что мировой спрос на рафинированный 

свинец вырастет на 1,1 процента и составит 13,72 млн тонн. 

 c) Международная исследовательская группа по меди:  

 i) рыночный баланс. Исследовательская группа пересмотрела свой 

предыдущий прогноз и теперь рассчитывает, что в 2026 году на рынке ра-

финированной меди вместо ранее прогнозируемого дефицита будет наблю-

даться излишек предложения в 96 000 тонн; 

 ii) производство и спрос. Ожидается, что в 2026 году мировой объем по-

требления рафинированной меди вырастет на 1,6 процента. Хотя первич-

ное производство в некоторой степени по-прежнему сдерживается локаль-

ными сбоями, расширяется объем вторичного производства на основе 

лома, которое станет основным фактором, определяющим предложение в 

будущем; 

 iii) перспективы. На 2027 год Исследовательская группа прогнозирует 

увеличение излишка до 377 000 тонн в связи с расширением вторичной пе-

реработки. 

22. На совместном семинаре, организованном исследовательскими группами, 

рассматривались важнейшие проблемы в энергетической сфере, связанные с 

наличием, ценовой приемлемостью и достаточностью предложения для горно-

добывающей и металлургической отраслей. В ходе обсуждений отмечалось 

огромное значение металлов для энергетического перехода, влияние глобальной 

торговой политики на цепочки поставок и необходимость значительных инве-

стиций для расширения масштабов экологически устойчивой деятельности.  

23. Помимо вышеуказанного, Предприятие также отслеживало и анализиро-

вало ситуацию на мировом рынке металлов на основе информации, полученной 
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из других источников, таких как Bloomberg, Международный валютный фонд и 

Всемирный банк. С учетом этой информации можно сделать следующие вы-

воды:  

 a) по состоянию на 9 апреля 2026 года на мировом рынке металлов 

наблюдалась здоровая динамика на фоне стремительного повышения цен на ме-

таллы. Цены на медь резко возросли, составив 13 012 долл. США за метриче-

скую тонну в январе, а цены на никель увеличились почти до 18  000 долл. США 

за метрическую тонну;  

 b) ключевыми факторами, влияющими на рост цен на металлы, явля-

ются скачки цен на нефть и нестабильность и неопределенность геополитиче-

ской обстановки;  

 c) спрос на медь, кобальт, никель и марганец продолжает расти. Одним 

из основных факторов является сокращение предложения на рынке, обусловлен-

ное недостаточными инвестициями в горнодобывающую промышленность и 

высоким спросом со стороны секторов электромобилей и возобновляемой энер-

гетики. В 2025 году на рынке наблюдались перебои с поставками, вызванные 

тем, что горнодобывающие предприятия приостанавливали или полностью пре-

кращали производство из-за растущих опасений по поводу устаревания шахт и 

заводов, и связанный с этим рост цен, в частности на медь;  

 d) в течение последних трех лет цены на медь демонстрируют тенден-

цию к росту. Самый высокий среднемесячный показатель был зафиксирован в 

январе, когда цены достигли 13 012 долл. США за тонну (увеличение на 11 про-

центов за период с декабря 2025 года по январь 2026 года). В феврале и марте 

2026 года цена оставалась на уровне выше 12 500 долл. США за тонну. Это са-

мые высокие цены на медь за последние годы — максимально приближенный к 

этому значению пиковый показатель был зафиксирован в мае 2024 года, когда 

цена составляла 10 139 долл. США за тонну. В январе 2025 года цена на медь 

составляла 8916 долл. США за тонну. Текущая цена превышает показатели за 

тот же период в 2025 году более чем на 40 процентов. Данные начиная с 

2017 года свидетельствуют о том, что цена на медь никогда не поднималась 

выше 10 000 долл. США за тонну, и текущие цены уже превысили прогнозируе-

мые показатели на 2025 и 2026 годы, которые составляли 8200 и 8000 долл. 

США за метрическую тонну соответственно.  

 

 

 D. Оценка имеющихся данных о зарезервированных районах  
 

 

24. Совету следует принять к сведению, что, исходя из полученной от секрета-

риата информации, оценка имеющихся данных о зарезервированных районах 

остается такой же, как было отражено в предыдущем докладе.  

25. Письмом от 8 сентября 2025 года Генеральный секретарь была проинфор-

мирована о том, что компания Impossible Metals Bahrain подала заявку на прове-

дение разведочных работ в зарезервированных районах зоны Кларион-Клиппер-

тон.  

26. 9 сентября 2025 временный Генеральный директор уведомил Генерального 

секретаря в том, что в соответствии с положениями пункта 2 правила 17 Правил 

поиска и разведки полиметаллических конкреций в Районе он не имеет возра-

жений против указанной заявки. Заявка по-прежнему находится на рассмотре-

нии Юридической и технической комиссии. 

27. Совету следует также принять к сведению, что временному Генеральному 

директору Предприятия было сообщено, что участки, указанные в заявках на 
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разведку и/или разработку минеральных ресурсов в зоне Кларион-Клиппертон 

и не охватываемые правовыми рамками Конвенции и Соглашения 1994 года, 

налегают на участки, зарезервированные для Предприятия. Площадь этих участ-

ков составляет примерно 80 000 км². 

28. Совету также следует иметь в виду, что использование зарезервированных 

участков за пределами правовых рамок Конвенции и Соглашения 1994 года вы-

зывает у Предприятия серьезную озабоченность, поскольку оно может подо-

рвать будущую способность Предприятия непосредственно участвовать в дея-

тельности в Районе. Невозможность для Предприятия вести деятельность в Рай-

оне также поставила бы под угрозу принцип общего наследия человечества. 

Кроме того, был бы нарушен четкий баланс, установленный Конвенцией и Со-

глашением 1994 года с целью гарантировать участие развивающихся стран в де-

ятельности в Районе. 

 

 

 E. Оценка подходов к организации совместных предприятий  
 

 

29. В соответствии с пунктом 1 f) раздела 2 приложения к Соглашению 

1994 года временный Генеральный директор обязан проводить оценки подходов 

к организации совместных предприятий. В пункте 2 раздела 2 предусматрива-

ется, что первоначально Предприятие занимается глубоководной разработкой 

морского дна посредством организации совместных предприятий.  

30. В соответствии с этим мандатом временный генеральный директор Пред-

приятия продолжает активно добиваться организации совместного предприя-

тия, создание которого — при условии его соответствия разумным коммерче-

ским принципам — станет одним из побудительных событий, предусмотренных 

Соглашением 1994 года для начала самостоятельного функционирования Пред-

приятия1.  

31. В этой связи государствам-членам, контракторам и другим субъектам были 

направлены соответствующие запросы. В настоящее время ведутся весьма об-

надеживающие обсуждения с компанией, которая рассматривает возможность 

создания совместных предприятий не только для целей разведки и разработки 

полезных ископаемых на глубоководных участках морского дна, но и для целей 

транспортировки, переработки и сбыта полезных ископаемых, добытых в Рай-

оне2. Совету будет сообщено о ходе этих обсуждений, а в случае, если они при-

ведут к переговорам о создании совместного предприятия, будет запрошено его 

одобрение. 

32. Временный Генеральный директор воспользовался возможностью для при-

влечения внимания к этому вопросу на ежегодном совещании контракторов, ко-

торое прошло в Гоа (Индия) 18–20 сентября 2025 года по теме «От мандата к 

действиям: выполнение функций Предприятия на основе взаимодействия с кон-

тракторами в целях обеспечения устойчивости Района».  

33. В ходе этого мероприятия был представлен документ зала заседаний, со-

держащий проект соглашения о создании совместного предприятия, причем 

было подчеркнуто, что этот текст предназначен исключительно для обсуждения, 

поскольку официальный документ должен быть одобрен Советом.  

__________________ 

 1  Приложение к Соглашению об осуществлении части XI Конвенции Организации 

Объединенных Наций по морскому праву от 10  декабря 1982  года (Соглашение 1994 года), 

раздел 2, пункт 2.  

 2  Конвенция Организации Объединенных Наций по морскому праву, пункт 1 статьи 170.  
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34. Аналогичные действия были предприняты на Конференции по подводным 

полезным ископаемым, которая прошла в Сент-Пит-Бич, штат Флорида, США, 

9–14 ноября 2025 года. 

35. Внимание Совета обращается на то, что одним из вопросов, который про-

должают поднимать потенциальные партнеры по совместным предприятиям, яв-

ляется сохраняющаяся правовая неопределенность, связанная с тем, что правила 

разработки минеральных ресурсов в Районе до сих пор не приняты, и препят-

ствующая продвижению вперед в этом вопросе.  

 

 

 F. Передача технологий 
 

 

36. Частью текущей работы Предприятия на нынешнем этапе его деятельности 

является оценка технических достижений, применимых к деятельности в Рай-

оне, в частности технологии, имеющей отношение к защите и сохранению мор-

ской среды3. 

37. На организованном 25 февраля 2026 года для государств-членов вебинаре 

«Эволюционирующий мандат Предприятия: правовые рамки и оценка экологи-

ческих технологий» были затронуты следующие темы:  

 a) передача технологий в соответствии с Соглашением 1994 года; 

 b) технологические инновации в области мониторинга деятельности в 

океане и на морском дне;  

 c) ТРАЙДЕНТ: проект, новости и технологические наработки в области 

долгосрочного наблюдения за глубоководными районами моря;  

 d) количественная оценка взвешенных осадков с помощью широкопо-

лосной акустики: последствия для добычи полезных ископаемых в глубоковод-

ных районах. 

38. В своих отзывах представленные на мероприятии государства-члены вы-

соко оценили инициативу обсудить эти вопросы в рамках вебинара, поскольку 

благодаря этому они смогли лучше понять важность технологий, направленных 

на охрану морской среды, как неотъемлемого компонента режима добычи по-

лезных ископаемых на глубоководных участках морского дна.  

 

 

 G. Участие в конференциях, совещаниях и семинарах  
 

 

39. В своем докладе «От мандата к действиям: выполнение функций Предпри-

ятия на основе взаимодействия с контракторами в целях обеспечения устойчи-

вости Района», представленном на ежегодном совещании контракторов, которое 

было организовано в 2025 году в Гоа, временный Генеральный директор выде-

лил следующие вопросы:  

 a) мандат Предприятия на текущем и будущих этапах его деятельности;  

 b) взаимодействие контракторов с Предприятием, а именно: финансо-

вые ресурсы и совместные предприятия, технические экспертные знания и пе-

редача технологий, ответственное отношение к окружающей среде и обмен дан-

ными; 

 c) преимущества сотрудничества. 

__________________ 

 3  Соглашение 1994 года, разд. 2, п. 1 d). 
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40. Присутствие на совещании позволило участникам лучше понять различ-

ные аспекты проводимой контракторами работы и обсудить способы расшире-

ния знаний Предприятия в отношении добычи полезных ископаемых на морском 

дне с учетом ограниченности имеющихся в его распоряжении на данный момент 

ресурсов и того обстоятельства, что обязательства, применимые к контракторам, 

применяются и к Предприятию, если действующими нормативными актами не 

предусмотрено иное. 

41. Совещание также позволило Предприятию ознакомиться с передовыми 

технологиями и экспертными наработками, а контракторам  — узнать, в частно-

сти, о преимуществах, которые можно получить благодаря налаживанию парт-

нерских отношений с Предприятием.  

 

  Конференция по подводным полезным ископаемым 2025 года 
 

42. Временному Генеральному директору было предложено принять участие в 

Конференции по подводным полезным ископаемым 2025 года, которая была 

проведена в Сент-Пит-Бич, штат Флорида, 9–14 ноября 2025 года. 

43. На Конференции присутствовали ключевые представители отрасли, вклю-

чая частных контракторов, профильных специалистов, ученых, сотрудников Ор-

гана и других должностных лиц.  

44. Как будущий контрактор, который будет вести деятельность на глубоковод-

ных участках морского дна, Предприятие с учетом своего актуального мандата, 

предусмотренного разделом 2 приложения к Соглашению 1994 года, смогло по-

лучить более широкое представление о ряде последних нововведений, связан-

ных, в частности: с добычей морских полезных ископаемых; сопутствующими 

рисками и вопросами распоряжения морскими минеральными ресурсами, рис-

ками, сопряженными с глубоководной добычей, трудностями и опытом субъек-

тов морской отрасли, международными техническими стандартами разработки 

полезных ископаемых морского дна; и основными результатами моделирования 

среднеслоевых шлейфов в результате сбора полиметаллических конкреций в 

промышленных масштабах.  

45. По просьбе организаторов Конференции временный Генеральный дирек-

тор выступил с докладом под названием «Предприятие: от принципов к парт-

нерству». 

46. Важными итогами мероприятия являются установление контактов с част-

ным контрактором, с которым временный Генеральный директор продолжает 

обсуждать перспективы заключения соглашения о создании совместного пред-

приятия, и налаживание связей с учеными, которые занимаются технологиями 

добычи полезных ископаемых на глубоководном дне и двое из которых высту-

пили с докладами на вебинаре, организованном Предприятием для государств-

членов в феврале 2026 года. 

 

  Африканская академия глубоководной дипломатии, Яунде, 9–13 февраля 

2026 года 
 

47. На основе меморандума о взаимопонимании, одобренного Ассамблеей в 

июле 2023 года, Орган и Институт международных отношений Камеруна орга-

низовали семинар по наращиванию потенциала и профессиональной подго-

товке. 

48. Временный Генеральный директор выступил с докладом на тему «Пред-

приятие — ворота Африки в мир глубоководной добычи полезных ископаемых».  
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49. Участники семинара получили подробную информацию по следующим от-

носящимся к данной теме вопросам: 

 a) правовая основа: статья 170 Конвенции Организации Объединенных 

Наций по морскому праву; 

 b) динамика в соответствии с Соглашением 1994 года; 

 c) мандат Предприятия на текущем этапе его деятельности;  

 d) режим зарезервированных районов («банк участков»);  

 e) финансовый и оперативный статус; 

 f) Приложение IV — устав Предприятия, его структура и особые финан-

совые преимущества; 

 g) передача технологий; 

 h) возможные договоренности о создании совместных предприятий 

между Предприятием и отдельными африканскими государствами или консор-

циумом африканских государств.  

 

  Вебинар «Эволюционирующий мандат Предприятия: правовые рамки 

и оценка экологических технологий»  
 

50. Вебинар был организован в ответ на запрос на дополнительную информа-

цию о роли и функциях Предприятия, поступивший от ряда государств после 

представления временным Генеральным директором доклада Совету и Ассам-

блее на тридцатой сессии.  

51. Он был проведен 25 февраля 2026 года, и с приветственным словом на нем 

выступила Генеральный секретарь Международного органа по морскому дну 

Летисия Карвалью. 

52. Вебинар состоял из двух частей. В ходе первой части были рассмотрены 

следующие темы: «Правовые полномочия Предприятия»; «Передача технологий 

в соответствии с Соглашением 1994 года»; «Зарезервированные районы в соот-

ветствии с Конвенцией Организации Объединенных Наций по морскому праву: 

механизм и реализация»; и «Текущее состояние разведочных работ МОМД».  

53. Вторая часть была посвящена следующим темам: «Технологические инно-

вации в области мониторинга деятельности в океане и на морском дне»; 

«ТРАЙДЕНТ: проект, новости и технологические наработки в области долго-

срочного наблюдения за глубоководными районами моря»; и «Количественная 

оценка взвешенных осадков с помощью широкополосной акустики: последствия 

для добычи полезных ископаемых в глубоководных районах».  

 

  Совещания Международной исследовательской группы по никелю, 

Международной исследовательской группы по свинцу и цинку и 

Международной исследовательской группы по меди, Лиссабон, 20–

22 апреля 2026 года 
 

 1. Стратегический контекст и цели 
 

54. Временный Генеральный директор принял участие в совместных совеща-

ниях Международной исследовательской группы по никелю, Международной 

исследовательской группы по свинцу и цинку и Международной исследователь-

ской группы по меди, состоявшихся в Лиссабоне 20–22 апреля 2026 года. По-

скольку эти три связанных с Организацией Объединенных Наций межправи-

тельственных органа имеют общий специализированный секретариат, их 
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совместные совещания представляют собой главный глобальный форум для 

транспарентного обсуждения вопросов, связанных с основными металлами, и 

привлекают представителей правительств суверенных государств, отраслевые 

заинтересованные стороны и наблюдателей от регулирующих органов.  

 

 2. Основные итоги и польза для Предприятия 
 

55. Конъюнктурная информация о рынке и прогнозирование . Прямой до-

ступ к обновленным статистическим базам данных этих групп и их макроэконо-

мическим прогнозам на 2026/27 годы позволил Предприятию составить четкое 

представление о глобальном балансе спроса и предложения, тенденциях в сфере 

вторичной переработки и планируемых проектах в горнодобывающей и метал-

лургической отраслях. Полученные сведения напрямую подтверждают долго-

срочные коммерческие прогнозы Предприятия.  

56. Стратегическая позиция в контексте «зеленого» перехода . Благодаря 

своему активному участию Предприятие смогло занять важное место в диалогах 

на высоком уровне, посвященных роли меди, никеля, свинца и цинка в глобаль-

ном энергетическом переходе, развитии технологий производства аккумулято-

ров и обеспечении стабильности энергосистем. 

 

 3. Вопрос для рассмотрения Советом  
 

57. Присутствие временного Генерального директора на этих мероприятиях 

укрепляет позиции Предприятия как активного члена глобальных цепочек со-

здания стоимости, касающихся критических минеральных ресурсов. Получен-

ные на них данные и налаженные стратегические связи будут учитываться при 

принятии в ближайшем будущем решений о распределении инвестиций, разра-

ботке протоколов по снижению рисков и определении показателей экологиче-

ской устойчивости, а также способствовать конкурентоспособности и регуля-

торной жизнестойкости Предприятия.  

 

  Встреча с Британским институтом международного и сравнительного права  
 

58. 15 октября 2025 года состоялась встреча между Предприятием и Британ-

ским институтом международного и сравнительного права, посвященная даль-

нейшему осуществлению меморандума о взаимопонимании, заключенного 

между Международным органом по морскому дну (от имени Предприятия) и 

Институтом в декабре 2024 года. 

59. В ходе встречи основное внимание уделялось направлениям сотрудниче-

ства по итогам выступления представителя Института в качестве докладчика на 

вебинаре, организованном для государств-членов в феврале 2026 года. 

60. Продолжается сотрудничество и в других областях.  

61. Кроме того, временный Генеральный директор принимал участие в меж-

сессионной работе различных неофициальных рабочих групп и групп друзей 

Председателя по ряду вопросов, охватываемых проектом правил разработки ми-

неральных ресурсов в Районе. 

 

 

 IV. Заключительные замечания и рекомендации 
 

 

62. Совету и Ассамблее предлагается принять настоящий доклад к сведению.  

 


